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ABATRONIC Sp. z o.0.
ul. Mtodzianowska 73; 26-600 Radom

tel. 48-369-94-25 fax 48-384-88-20 Abatronic

email: info@abatronic.pl www.abatronic.pl

STACJA POGODY MODEL 02 038

Zawarto$¢ opakowania
Stacja bazowa
Jeden przenosny sensor WH2 + wspornik montazowy
Instrukcja obstugi

Funkcje stacji bezprzewodowej
Bezprzewodowy pomiar zewnetrznej i wewnetrznej wilgotnosci (% relatywna wilgotnos¢)
Bezprzewodowy pomiar zewnetrznej i wewnetrznej temperatury (°F lub °C)
Maksymalne i minimalne zapisy wilgotnosci
Maksymalne i minimalne zapisy temperatury
Wykres zmian ci$nienia atmosferycznego w ciggu ostatnich 24 godzin (inHg lub hPa)
Strzatkowy wskaznik tendencji pogodowej
Ikony prognozowanej pogody (w oparciu o zmiany ci$nienia atmosferycznego)
Czas i data kontrolowane drogg radiowg DCF wraz mozliwoscig manualnych ustawien
Codzienne automatyczne uaktualnianie czasu w oparciu o niemiecki system DST

. Format wyswietlanego czasu — 12 lub 24 godziny

. Wieczny kalendarz

. Alarm czasu wraz z funkcjg drzemki

. Mozliwos¢ odbioru sygnatu z jednego sensora

. Wyswietlacz LCD

. Montaz na $cianie lub wolnostojacy

. Transmiter WH2 w komplecie

. Wskaznik stabych baterii

. Zsynchronizowany staty odbiér danych

Ustawienie stacji
Instalowanie baterii

UWAGA: Podczas wktadania/wymieniania baterii pamietaj o polaryzacji (+) i (-). Odwrotne wtozenie baterii
moze skutkowaé statym uszkodzeniem jednostki. Nalezy uzywaé alkalicznych baterii dobrej jakosci i unikaé

baterii dotadowanych (akumulatorkéow).
1. Wtdz dwie baterie AAA do przenosnego sensora
2. W16z trzy baterie AA do stacji pogodowej

3. Poczekaj 3 minuty lub do chwili gdy na wyswietlaczu pojawi sie temperatura zewnetrzna. Nie wciskaj
zadnego klawisza do chwili pojawienia sie temperatury zewnetrzne;j.

4. Zamontuj jednostke upewniajgc sie uprzednio, ze odbiornik zamontowany w tym miejscu odbiera
sygnaty wysytane przez nadajnik. Aby mierzy¢ temperature zewnetrzng umies$¢ nadajnik na zewnatrz
budynku. Pomiary beda odbywaty sie w miejscu montazu nadajnika.

Za kazdym razem gdy przenosny nadajnik bedzie zasilany (np. zmiana baterii), wysyta on losowo wybrany
kod bezpieczeristwa. W celu odbioru danych pogodowych kod ten jest synchronizowany ze stacjg bazowa.
Jezeli potrzebna bedzie zmiana baterii w odbiorniku, nadajnik musi by¢ ponownie zasilony aby nauczyt sie
nowego kodu bezpieczenstwa

Po zasileniu przenosnego nadajnika bedzie on wysytat dane pogodowe 16 razy co 8 sekund. Po tym czasie
okres nauki jest zakonczony a dane bedg przesytane co 48 sekund.

Po podtgczeniu stacji do zasilania, ustyszymy krétki sygnat. Przed trybem ,uczenia” kodu bezpieczerstwa
na wyswietlaczu LCD przez 3 sekundy pojawig sie wszystkie ikony. Po trybie uczenia stacja bazowa zacznie
odbierac czas DCF kontrolowany drogg radiowg. Odbiornik (przez ok. 10 min.) zacznie odbiera¢ czas RCC —
w tym czasie nie bedg wyswietlane zadne dane pogodowe. Jezeli sygnat RCC nie zostat odebrany w
pierwszej minucie, poszukiwanie sygnatu zostanie anulowane ale bedzie automatycznie wznawiane co
dwie godziny, az do momentu gdy sygnat zostanie skutecznie odebrany. Stacja utworzy regularny link
czestotliwosci radiowej i standardowy program odbioru czasu RCC bedzie zakornczony.

PAMIETAJ: NIE WOLNO WCISKAC ZADNEGO KALWISZA przez okres pierwszych 3 minut trybu uczenia. Gdy
zostang wyswietlone zewnetrzne i wewnetrzne dane pogodowe mozna umiesci¢ przenosny czujnik na
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zewnatrz i ustawi¢ swoj czas (jezeli odbidr czasu radiowego - RCC nie jest mozliwy). Jezeli nie widzimy
odczytow danych zewnetrznych nalezy upewnic sie, ze jednostki s3 w swoim zasiegu lub powtdrzyé
procedure instalowania baterii. Jezeli ktérykolwiek z klawiszy zostat nacisniety zanim stacja otrzymata
sygnat temperatury nalezy powtdrzy¢ procedure instalowania baterii. Poczekaj 10 sekund przed
ponownym instalowaniem baterii aby zapewni¢ odpowiedni reset zarowno odbiornika jak i nadajnika.
Uwagi dotyczace czasu kontrolowanego droga radiowa:
Czas i data ustawiane sa w oparciu o sygnat przekazywany przez wysoce doktadny zegar atomowy.
Pomimo, ze czas i data zostaty ustawione recznie stacja bazowa kazdego dnia bedzie poszukiwac sygnatu.
Jezeli odbidr sygnatu nie powiedzie sie, na LCD nie pojawi sie ikona czasu kontrolowanego drogg radiowg
ale préby odebrania sygnatu beda stale ponawiane. Gdy sygnat zostanie odebrany, recznie ustawiony czas
i data zostang uaktualnione. Jezeli nadal wystepuja klopoty z odbiorem sygnatu RCC poczekaj do godz. 2
w nocy gdy sygnat jest najsilniejszy.
Gdy baterie bedg wymagaty wymiany na wyswietlaczu pojawi sie ikona stabych baterii.
Uwaga: Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ do przeznaczonych do tego punktéw
g utylizacji. Nie wrzucaj baterii do ognia bo moze to spowodowa¢ wybuch, zagrozenie
pozarem lub wyciek niebezpiecznych opardw lub zwigzkéw chemicznych.

Montaz
1. Stacja bazowa
Dzieki sktadanej podpdrce z tytu jednostki mozemy jg umiescic na dowolnej ptaskiej powierzchni. Z tytu
jednostki znajduje sie rowniez uchwyt umozliwiajacy powieszenie jednostki na Scianie. Przed zamontowaniem
jednostki na state nalezy upewnié sie, ze w tym miejscu moze otrzymywacé sygnat radiowy.
2. Przenosny czujnik pomiarowy

Uwaga: aby otrzymywac prawdziwe odczyty temperatury nie nalezy montowac g
czujnika w miejscu bezposrednio nastonecznionym. Zalecamy montaz na pétnocnej
zewnetrznej Scianie. Przeszkody takie jak $ciany, beton, duze metalowe przedmioty ID
beda redukowaty zasieg odbioru sygnatu.
Przy pomocy 3 srub zamocuj podstawe do wybranej Sciany a nastepnie zainstaluj na niej o
przenosny czujnik.
4. Wyswietlacz LCD ) :‘BB EE ﬁg&g '.?0

Opis wyswietlacza LCD 5
Na ponizszej ilustracji w celu przedstawienia poszczegélnych funkcji o - = BE "EHE'* u:
przedstawiono wszystkie segmenty LCD - nie beda sie one wyswietlaty w jednym " )

czasie podczas codziennej pracy. " :,188 "EEB {20
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1. DST — czas letni 16. Zewnetrzna wilgotnos¢ L —

2. DCF — czas kontrolowany drogg radiowg 17. Gérny i dolny alarm zewnetrznej tem:
3. Czas 18. Jednostka temperatury  * . ”3' 100.

4. Ikona czasu kontrolowanego drogg radiowg 19. Zewnetrzna temperatura  * A=l "“" :w d
5. Wskaznik alarmu 20. lkona ogdlnego alarmu zewnetrznego

6. Dzien tygodnia/ strefa czasowa 21. Wskaznik stabej baterii

7. Data 22. Ikona prognozy pogody

8. Wewnetrzna wilgotnos¢ 23. Wskaznik tendencji pogodowej

9. Gorny i dolny alarm temp. wewnetrznej 24. Wykres zmian cisnienia w ciggu ostatnich 24 godz.
10. Pomiar temperatury wewnetrznej 25. GArny alarm cisnienia

11. Jednostka pomiaru temperatury 26. Dolny alarm cisnienia

12. Wskaznik temp. i wilgotnosci wewnetrznej 27. Wybor cisnienia — wzglednego lub bezwzglednego
13. Wskaznik przekazu danych z przenosnego sensora | 28. Cisnienie atmosferyczne

14. Informacja MIN/MAX 29. Wybar jednostki cisnienia (inHg lub hPa)

15. Temperatura punktu rosy 30. Wskaznik alarmu cisnienia
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Prognoza pogody
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Stonecznie Czesciowe Pochmurno Deszczowo
zachmurzenie

Powyisze cztery ikony reprezentujg prognoze pogody. Aby pokazad tendencje pogodowe dodatkowo wystepujg
réowniez dwa wskazniki znajdujgce sie pomiedzy ikonami prognozy pogody ilustrujgce tendencje zmian cisnienia
atmosferycznego. Prognoza pogody okreslana jest na podstawie zmieniajgcego sie cisnienia.

Wskaznik tendencji pogodowej

Strzatki ukazujgce tendencje pogodowe sg umieszczone pomiedzy ikonami pogody i ukazujg prognoze pogody
w oparciu o rosngce lub spadajgce cisnienie. Strzatki skierowane w prawg strone oznaczajg wzrost ciSnienia
i poprawe pogody, natomiast skierowane w lewa strone oznaczajg spadek cisnienia i pogorszenie pogody.
Zmiana ikony prognozy pogody jest powigzane z biezgcym relatywnym cisnieniem pogody i zmiang cisnienia
W przeciggu ostatnich 6 godzin. Jezeli pogoda zmienia sie, wskaznik pogody (animowane strzatki) bedg migaty
przez ok. 3 godziny. Po tym czasie, jezeli warunki pogodowe sie ustabilizujg i nie bedzie zadnych nowych zmian
warunkow pogodowych strzatki przestang migac.

Przyktady zmian ikon pogodowych

Wskaznik ostrzezenia przed burza

Prég burzy moze by¢ dowolnie ustawiony przez uzytkownika w przedziale 3-9 hPa (domysine ustawienie 4 hPa).
Gdy podczas 3 godzin nastgpi spadek ci$nienia ponizej ustawionego progu prognoza burzowa bedzie
aktywowana, ikona chmur z deszczem i wskazniki pogodowe beda migaé przez 3 godziny wskazujac, ze zostato
aktywowane ostrzezenie burzowe.

Uwaga do ustawien czutosci na zmiany cisnienia
Prég czutosci na zmiany cisnienia moze by¢ ustawiony w zaleznosci od wymagan uzytkownika — od 2-4 hPa
(domyslnie sg ustawione 3 hPa). W obszarach gdzie zmiany cisnienia sg czestym zjawiskiem nalezy ustawié
wyzsze parametry niz w przypadku obszaru gdzie ci$nienie jest stabilne. Na przyktad, jezeli wybierzemy 4 hPa to
aby stacja odnotowata zmiane pogody ci$nienie musi spas¢ lub wzrosngé przynajmniej o 4 hPa.

5. Tryb programowania
Stacja bazowa ma 5 klawiszy, ktére utatwiajg uzytkownikowi obstuge: SET (ustawienia), ALARM, MIN/MAX, ,+”,
SNOOZE/LIGHT (drzemka/$wiatto) oraz cztery programy: Tryb szybkiego wyswietlania, Tryb ustawien, Tryb
alarmu, Tryb MIN/MAX.
Z trybu dowolnego programu mozemy wyj$¢ w kazdej chwili poprzez wcisniecie klawisza SNOOZE/LIGHT lub
samoistnie - przez odczekanie 10 sekund.

5.1 Tryb szybkiego wyswietlania
Aby wejs¢ do trybu szybkiego wyswietlania w zwyktym trybie wcisnij klawisz SET :

1. Temperatura zewnetrzna/punkt rosy (wcisnij klawisz MIN/MAX lub klawisz ,+” — zmieniamy
wyswietlenie danych temperatury lub punktu rosy i odwrotnie)
2. Cisnienie wzgledne/cisnienie bezwzgledne (wcisnij klawisz MIN/MAX lub klawisz ,+” — zmieniamy

wyswietlenie danych z cisnienia wzglednego na bezwzgledne i odwrotnie)
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- wecisnij klawisz SET zeby zaakceptowac zmiane i przejs¢ do nastepnego trybu wyswietlania.
Wociskajac ponownie klawisz SET przewijasz nastepne tryby wyswietlania, az wrdcisz do
zwyktego trybu.

5.2 Tryb ustawien

- Aby wejs¢ do trybu ustawien w zwyktym trybie wcisnij klawisz SET na 3 sekundy

- Wcisnij klawisz SET aby wybraé nastepujgce ustawienia w kolejnosci:

1. Strefa czasowa

strefa czasowwa
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Ustawienia strefy czasowej
- Domyslnie ustawiono strefe czasowg w oparciu o czas niemiecki DCF — warto$¢ 0
- Opcja stref czasowycht 12 godzin
- Dla Szwecji, Norwegii i Danii strefa czasowa wynosi 0
- Dla Finlandii 1
Dla panstw, ktére nie sg w tej samej strefie czasowej co Niemcy wazne jest zeby prawidtowo ustawié czas aby
po odebraniu czasu kontrolowanego drogg radiowa byt on poprawnie wyswietlany.
2. Format 12/24 godziny
Reczne ustawienie czasu (godziny/minuty)
Ustawienie kalendarza (rok/miesigc/dzien)
Jednostki wyswietlanej temperatury Celcjusz lub Farenheit
Ustawienia wzglednego cisnienia od 919.0hPa do 1080 hPa (domysnie 1013.5 hPa)
Ustawienie progu cisnienia atmosferycznego (domyslnie 2 hPa)
Ustawienie progu burzy (domysinie 2 hPa)

NN AW

- W trybie ustawien wecisnij klawisz ,,+” lub klawisz MIN/MAX i zmieniaj lub przewijaj  wartosci. Aby
szybciej przewijaé cyfry przytrzymaj klawisz ,+” lub MIN/MAX przez 3 sekundy .
- Aby powrdci¢ do normalnego trybu wcisnij klawisz SNOOZE/LIGHT lub nie wciskaj zadnego klawisza
przez 10 sekund.
Uwaga: Zanim zaczniesz zmienia¢ wartosci ustaw jednostki dla poszczegdlnych pomiaréw. Podczas zmiany
jednostki wprowadzone wartosci bedg przeliczane stosownie do nowo wprowadzonych jednostek ale to moze
spowodowac utrate ustawionej fabrycznie rozdzielczosci spowodowane wewnetrznym algorytmem.
5.3 Tryb alarmu
a. Aby wejs¢ do trybu gérnego alarmu w normalnym trybie wcisnij klawisz ALARM
b. Nastepnie wcisnij ponownie klawisz ALARM zeby wejs¢ do trybu dolnego alarmu.
Pamietaj: po pierwszym wecisnieciu klawisza ALARM na wyswietlaczu pojawig sie biezace
wartosci gérnego i dolnego alarmu. Zwykte wartosci alarmu beda wyswietlone tylko dla tych
juz aktywowanych, wszystkie pozostate nie aktywowane wartosci bedg sie wyswietlaty ,—,,
Aby powrdci¢ do zwyktego trybu wcisnij ponownie klawisz ALARM.
W trybie gérnego alarmu wcisnij klawisz SET aby wejs¢ do nastepujgcych trybow alarmow:
1. Alarm czasu (godzina/minuta)
Gorny alarm wewnetrznej wilgotnosci
Gorny alarm wewnetrznej temperatury
Gorny alarm zewnetrznej wilgotnosci
Gorny alarm zewnetrznej temperatury i punktu rosy
Gorny alarm cisnienia

ounewN

W trybie dolnego alarmu wcisnij klawisz SET aby wejs¢ do nastepujacych trybow alarmoéw:
1. Alarm czasu ( godzina/minuta)

Dolny alarm wewnetrznej wilgotnosci

Dolny alarm wewnetrznej temperatury

Dolny alarm zewnetrznej wilgotnosci

Dolny alarm zewnetrznej temperatury i punktu rosy

Dolny alarm cisnienia

ounsEwLN

Stronad4:z7



- W trybach alarméw wecisniecie klawisza,+” lub klawisza MIN/MAX zmienia lub przewija wartosci alarmu. Aby
szybciej zmienia¢ wartosci przycisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy klawisz ,+” . Wcisniecie klawisza ALARM
wtgcza i wytgcza alarm (jezeli alarm jest wtgczony, na wyswietlaczu pojawia sie ikona gtosnika). Wcisnij klawisz
SET, zeby potwierdzi¢ ustawienia. Wciskajgc ponownie klawisz SET przejdziemy przez wszystkie tryby alarmu, az
wrécimy do zwyktego trybu.

- Aby wréci¢ do zwyktego trybu wecisnij w dowolnym momencie klawisz SNOOZE/LIGHT lub nie przyciskaj
zadnego klawisza przez 10 sekund.

Wytaczanie alarmu temperatury podczas dzwonienia

e Gdy ustawione wczesniej parametry alarmu zostang osiggniete alarm zacznie dzwonic i migac przez
ok. 120 sekund. Mozna go wytaczy¢ w kazdej chwili wciskajgc dowolny klawisz. Gdy okreslone dla
alarmu warunki zostang osiggniete ponownie w ciggu 10 min, nie ustyszymy sygnatu tylko ikona
alarmu bedzie miga¢, az do chwili gdy warunki pogodowe sie ustabilizujg. Funkcja ta ma za zadanie
unikniecie ponawiania alarmu dla utrzymujgcych sie tych samych warunkéw pogodowych.

e Alarm automatycznie aktywuje sie ponownie gdy wartosci najpierw spadng ponizej ustawionych
wartosci a pozniej ponownie je przekroczg lub gdy zostang wprowadzone nowe wartosci.

Alarm pogody zewnetrznej
Gdy zostanie uruchomiony alarm pogody zewnetrznej, informacja bedzie wyswietlona na LCD wraz z migajaca
0golng ikong alarmu oraz ikong goérnego/dolnego alarmu. Na przyktad - tryb wyswietlenia temperatury
zewnetrznej w przypadku gdy uruchomiony zostat alarm punktu rosy. Ikona punktu rosy bedzie swiecita wraz z
ikong ogdlnego alarmu zewnetrznego informujac w ten sposdb, ze Zrédtem alarmu sg przekroczone wartosci
punktu rosy.

Tryb wyswietlania temperatury

2l . * x
-60. 302%
i

zostat uruchomiony alarm punktu rosy
~B0: 302
LY L‘- o
5.4 Tryb MIN/MAX

- W zwyktym trybie wcisnij klawisz MIN/MAX aby wejs¢ do trybu maksimum. Na wyswietlaczu pojawi sie logo
MAX i zostang wyswietlone ogdlne maksymalne zapisy.
- Wcisnij ponownie klawisz MIN/MAX i wejdziesz do minimalnego trybu. . Na wyswietlaczu pojawi sie logo MIN
i zostang wyswietlone ogdlne minimalne zapisy.
- Wcisénij ponownie klawisz MIN/MAX i wrdcisz do zwyktego trybu.
- W trybie maksymalnych odczytéw weciskajgc klawisz ,+” wyswietlisz maksymalne wartosci pomiaréow wraz z
czasem i datg ich zarejestrowania:
1. maksymalnej wilgotnosci wewnetrznej
maksymalnej temperatury wewnetrznej
maksymalnej wilgotnosci zewnetrznej
maksymalnej temperatury zewnetrznej
maksymalnego cisnienia atmosferycznego

ukhwnN

- W trybie minimalnych odczytéw wciskajgc klawisz ,+” wyswietlisz maksymalne wartosci pomiaréw wraz z
czasem i datg ich zarejestrowania:
1. minimalnej wilgotnosci wewnetrznej
minimalnej temperatury wewnetrznej
minimalnej wilgotnosci zewnetrznej
minimalnej temperatury zewnetrznej
minimalnego cisnienia atmosferycznego

ukhwn

- Weciskajgc przez 2 sekundy w trybie maksymalnym lub minimalnym klawisz SET mozemy skasowac
poszczegblne minimalne lub maksymalne zapisy az do biezgcych zapiséw z biezgcym czasem i data.

- Wecisnij klawisz SNOOZE/LIGHT lub nie wciskaj zadnego klawisza przez 10 sekund a z trybu MIN/MAX
powrdcisz do trybu zwyktego.
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6 Problemy i zaklocenia w funkcjonowaniu urzadzenia

Problemy i ich przyczyny

Dziatanie

Odlegtos¢ pomiedzy nadajnikami jest zbyt duza

Aby otrzymaé¢ sygnat
nadajnikiem a odbiornikiem

zmniejsz  odlegtos¢ pomiedzy

Materiaty ~ tworzagce mocng  przeszkode  pomiedzy
jednostkami (grube S$ciany, stal, beton, izolacyjna folia
aluminiowa itp.)

Znajdz inng lokalizacje dla sensora i/lub odbiornika. Ponizej
zobacz réwniez punkt ,,zasieg transmisji”

Zaktécenia spowodowane przez inne irédta  (np.
bezprzewodowe radio, mikrofon, gtosnik itp. dziatajgce na
tej samej czestotliwosci)

Znajdz inng lokalizacje dla sensora i/lub stacji bazowe;j.
Sagsiedzi, ktorzy korzystajg z tej samej czestotliwosci mogg
rowniez powodowac zaktdcenia

Brak sygnatu po zastosowaniu przedtuzacza

Znajdz nowa lokalizacje dla sensora i/lub stacji bazowej

Maty kontrast wyswietlacza LCD, brak odbioru lub stabe
baterie w sensorze lub odbiorniku

Zmien baterie (sprawdz wskaznik stabej baterii
wyswietlaczu LCD)

na

Nieprawidtowe odczyty temperatury, wilgotnosci lub | Sprawdz/wymien baterie. Jezeli korzystasz z kilku sensorow

ci$nienia atmosferycznego sprawdz ich lokalizacje z odpowiadajgcymi im ,,numerami
skrzynek”, lub przenies$ je z dala od Zrédet ciepta/zimna.
Ustaw wartosci wzglednego cisnienia w oparciu o
wiarygodne Zrodta (radio, TV itp.)

7 Specyfikacja

Dane zewnetrzne:

Zasieg transmisji w otwartej przestrzeni : 100 m - max.

Czestotliwos¢ 1433 MHz

Zakres pomiaru temperatury
Rozdzielczo$¢

Zakres pomiaru wilgotnosci
Doktadno$¢ pomiaréw wilgotnosci
Odstepy w pomiarach sensora termo-hydro: 48 sekund

:0.1°C
: 20%~95%

:-40 °C do +65°C (OFL jezeli odczyt bedzie poza tym zakresem)

: 5% ponizej 0-45°C

Poziom wodoszczelnosci 1 IPX3

Dane wewnetrzne

Cisnienie/temperatura : 48 sekund
Zakres temperatury wewnetrznej : 0°C do +60°C
Rozdzielczo$¢ :0.1°C

Zakres pomiaru wilgotnosci :1%~99%
Rozdzielczos¢ 1 1%

Zakres pomiaru ci$nienia atmosferycznego: 919hPa — 1080hPa

Rozdzielczo$é/doktadnosé
Czas trwania alarmu

Pobd6r mocy:
Stacja bazowa
Przenosny sensor
Zywotnos¢ baterii

:0.1hPa/1.5hPa
: 120 sekund

: 3XAA 1.5V LR6 baterie alkaliczne
: 2xAAA 1.5 V LRO3 baterie alkaliczne
: stacja bazowa -minimum 12 miesiecy

przenosny sensor — minimum 24 miesiecy
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Objasnienie symboli:
Symbol tréjkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktére
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

razem z innymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu recyklingu odpaddéw powstatych ze sprzetu

BN clektrycznego i elektronicznego. Takie postepowanie pomoze chronié zasoby naturalne i zapewni
ponowne wprowadzenie produktéw do obiegu, chronigc zdrowie cztowieka i srodowisko. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o tym, gdzie mozna przekaza¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy sie
skontaktowac¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

E Przedstawiony symbol oznacza, ze niesprawnego urzadzenia elektronicznego nie mozna wyrzucac

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:
Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek dotyczacych
& bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi. Ponadto w takich przypadkach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.
a) Informacje ogodlne

e Produkt nie jest zabawkg. Nalezy trzymac¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

o Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
mogg sie zacza¢ nimi bawié, co jest niebezpieczne.

e Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysokag
wilgotnoscig, wilgocig, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

o Nie narazaé produktu na obcigzenia mechaniczne.

o Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: zostat
uszkodzony, nie dziata prawidtowo, byt przechowywany przez dtuzszy okres w
niekorzystnych warunkach lub zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

e Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowodujg jego uszkodzenie.

o Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podigczania produktu,
nalezy zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

e Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa mogg by¢ przeprowadzane wylgcznie przez
eksperta w specjalistycznym zakfadzie.

o Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukciji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Baterie/akumulatory

¢ Podczas wktadania baterii/akumulatoréw nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednie bieguny.

o Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego
baterie/akumulatory, aby unikng¢ uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone
baterie/akumulatory mogg powodowac poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skora.
Dlatego dotykajgc uszkodzonych baterii/ akumulatoréw nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

o Baterie/akumulatory nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Baterii/akumulatoréw nie pozostawia¢ wolno lezgcych, poniewaz mogg je potkngé¢ dzieci lub
zwierzeta domowe.

o Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Potgczenie starych i
nowych baterii/akumulatorow moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatorow lub
uszkodzenia urzadzenia.

e Baterii/akumulatoréw nie nalezy demontowac¢, zwieraé ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie
prébowaé fadowaé baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Utylizacja:
a) Produkt
Elektroniczne urzgdzenia mogg by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z gospodarstw
domowych. Produkt nalezy utylizowaé po zakohczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawnymi. Wyjgé wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.

Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw.
Utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna
bezptatnie odda¢ w miejscach zbidrki w swojej gminie, naszej firmie lub wszedzie tam, gdzie
prowadzona jest sprzedaz baterii/akumulatoréw! W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i
ma swoj wktad w ochrone srodowiska.

]
b) Baterie/akumulatory
]
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